Helsingin Asumisoikeus Oy

“OHASO

HASO Vienankatu 1
(ent. Vienanpuisto)

KERHOHUONEEN SAANNOT

o Kerhohuoneen varausohjeet I6ydat talon nettisivuilta:

https://kohteet.haso.fi/fi/vienankatu-1/yhteiset-tilat
. Kerhohuoneessa edellytetaan asiallista kaytosta.

. Kerhohuonetta ei saa kayttaa kaupalliseen, poliittiseen tai uskonnolliseen toimintaan ilman

asukastoimikunnan (ent. talohallitus) mydntdmaa lupaa.

. Kerhohuoneen kaytto on sallittu vain varattuna aikana klo 8.00-22.00 valilla.

o Kerhohuoneen kayttajat huolehtivat siita, ettei tilan kdyttod aiheuta haittaa talon asukkaille.

. Valvova aikuinen on vastuussa tilasta myos silloin kun alaikdisia on jatetty yksin tilaan.

. Kerhohuoneeseen ei saa tuoda kotieldimia.

. Tupakointi on kerhohuoneen tiloissa ja terassilla kielletty (myds sahkotupakka).

. Kalusteet ovat taloyhtion omaisuutta ja kaikista varkauksista tehdaan rikosilmoitus.

. Kayttaja on korvausvelvollinen, mikali taloyhtion omaisuutta menee kayton aikana rikki.

. Kayttajalle voidaan asettaa kayttokielto kerhohuoneeseen, jos sdantdja rikotaan.

. Jos avain havida, uuden avaimen tilaus laskutetaan tilan varaajalta.

. Jokaisen tulee siivota omat jalkensa. Puutteellisesta siivouksesta tai mahdollisista korjauksista

aiheutuvat kulut peritdan tilan varaajalta. Tilassa on siivoustarvikkeita ja pesuaineita.

Siivousohjeet:

o Puhdista wc-tila, pese astiat ja laita paikoilleen, puhdista lattiat ja tyhjenna roskikset.

J Ennen tilasta poistumista, katso etta sdlekaihtimet ovat auki, parvekkeen ovi on kiinni, sdhkélaitteet
kytketty pois pdalta ja sammuta valot. Katso my0s, etta tilan ovi menee lukkoon. Palauta avain

sovitusti.
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o Club room’s booking instructions can be found on the house's website:
https://kohteet.haso.fi/fi/vienankatu-1/yhteiset-tilat

CLUB ROOM RULES

o The club room requires reasonable use.

. The club room must not be used for commercial, political, or religious activities without permission

from the housing association.

o Use of the club room is only allowed during the booked time, in between 8.00-22.00 a ‘clock.

. Club room users make sure that the use of the space does not cause any inconvenience to the
residents of the house.

o Adult is always a responsible supervisor of the club room even when minors are left alone in the club
room.

. You can't bring animals into the club room.

o Smoking is prohibited in the club room and on the terrace (including smoking of e-cigarettes).

. The furniture of the room is the property of the housing company, and all thefts are reported as

criminal offences.

. The user is liable if anything breaks down during the usage.

] The user can be banned from the club room if these rules are broken.

o If the key is lost, a new key will be charged to the tenant who has reserved the space.

o Cleaning of the room after use is required. The costs of inadequate cleaning or possible repairs are

charged to the person booking the club room. The room has cleaning supplies and detergents.

Cleaning instructions:

o Clean toilet space, wash the dishes and put them in place, clean the floors and empty trash cans.

o Before leaving the room, make sure the blinds are open, the balcony door is closed, the electrical
appliances are switched off and turn off the lights. Also make sure that the door to the space locks.
Return the key as agreed.
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